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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen
de letras mayisculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas in-
dica que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/ ...) se publican
normalmente en suplementos trimestrales de las Actas Oficiales. La fecha
del documento indica el suplemento en que aparece o en que se da informacién
sobre &1.

Las resolucicnes del Consejo de Seguridad, numeradas segln un sistema
que se adopté en 1964, se publican en volfimenes anuales de Resoluciones y
decisiones del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezb a
aplicar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de
enero de 1965, entr$ plenamente en vigor en esa fecha.



922a. SESION
Celebrada en Nueva York, el miércoles 4 de enero de 1961, a las 15 horas

Presi

- fe: Sr. O. LOUTFI (Replblica Arabe Unida),

DPresentes: Los representantes de los siguientes Estados: Ceilén, Chile,
China, Ecuador, Estados Unidos de América, Francia, Liberia, Repiiblica Arabe
Unida, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Turquia, Unidn de Re-

plblicas Socialistas Soviéticas.

Orden del dia provisional {S/Agenda/922)
Aprobacién del orden del dia.

2, Carta, de fecha 31 de diciembre de 1960, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Ministro de Relaciones Exteriores de Cubz (S/
4605),

Aprobacién del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Carta, de fecha 31 de diciembre de 1960, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Minis-
tro de Relaciones Exteriores de Cuba (S/4605)

1. El PRESIDENTE (traducido del francés): Apli-
cando la decision tomada en el curso de la prece-
dente sesiodn, invito al representante de Cuba a tomar
asiento a la mesa del Consejo, siempre que éste lo
apruebe,

Por invitacién del Presidente, el Sr. Raiil Roa
(Cuba) toma asiento a la mesa del Consejo.

2. Sr. WADSWORTH (BEstados Unidos de América)
(traducido del inglés): A partir de la primavera y el
verano de 1959, una serie de tentativas de invasidn
turbd la paz de la zona del Caribe., Las victimas
fueron Panami, Nicaragua, la Repfblica Dominicana
y Haiti, En todos los casos quedd demostrado fuera
de toda duda razonable que las expediciones contaban
con el apoyo de las autoridades cubanas.

3. En lo relativo a la invasién de Panami en junio
de 1959, el Comité investigador nombrado por €l Con-
sejo de la Organizacion de los Estados Americanos
estudid los hechos y formuld la siguiente conclusion
que cito de su informe: "la Fepfliblica de Panama fue
victima de una invasién organizada en el extranjero,
que salid de un puerto cubano y estaba integrada casi
enteramente por extranjeros®. En realidad, el Pre-
sidente del Comité pudo confirmar que 82 de los 84
invasores que fueron hechos prisioneros eran cuba-
nos, Las invasiones de Haiti fueron intentadss al
parecer con la complicidad del Embajador cubano en
esta nacidn y de sus cinco agregados ruilitares.

4. Por eso, al embarcar a su pais en esta actividad
subversiva y militar, que excede con mucho los re-
cursos de Cuba actuando axsladamerte, los dirigentes
de Cuba han puesto cada vez mis a ese desgraclado
pafs en manos del comunismo internacional,

5. El pasado febrero, cuando el Primer Ministro
Adjunto de la Unién Soviética, Sr. Mikoyan, visitd
Cuba, se hizo piiblico en La Habana un comunicado
sobre su conversacién con los dirigentes cubanosy
en &l figuraba la siguiente declaracion: "Se menciond
el esfuerzo constante de ambos Gobiernos por des-
arrollar en las Naciones Unidas una acciln concer-
tada y-activa.”

6. Ya hemos visto muestras de esa actividad con-
certada, no s6lo hoy, sino también el pasado octubre
cuando la Asamblea General [904a, sesibn plenaria}
puso a votacidn una propuests soviética de un debate
en sesion plenarla sobre su desacreditada acusacion
de agresibn aérea por parte de los Estados Unidos.
S6lo hubo 10 votos a favor de tal propuesta, los 9
votos del blogue soviéiico, que virtualmente siempre
votan juntos, y Cuba. Y ahora, a mi parecer, vemos
otro ejemplo de esa actividad concertada aqui mismo
en ei Consejo. ’

7. Se me ha sefialado, y yo creo que acertadamente,
que a la Unién Soviética le debe venir muy bien que
el Consejo de Seguridad esté debatiendo esta falsa
acusacidn cubana sobre una imaginaria agresion de
Estados Unidos, en un momento en que, de no ser
asi, la opinién mundial podriz estarse dando cuenta
de ciertos acontecimientos de Laos o del Congo.

8. Tal es la historia del aislamiento voluntario de
Cuba durante los dos Gltimos afios. Y lo que comenzd
hace dos afios como una brillante esperanza para el
pueble ~ubano, rplaudida por grandes sectores del
pueblo norteamericano, por el Gobierno de Eisen-
hower y también por todo el mundo, rapidamente se
convirti6 en un reino del terror dentro del paisy
luego en un peligro para la paz y la libertad de todo
el hemisferio,

9. A pesar de las graves provocaciones que hemos
sufrido, como lo demuestra la ruptura de relaciones
diplométicas con Cuba ocurrida anoche, los objeti-
vos de los Estados Unidos acerca de Cuba no han
cambiado. Frente a esta gsituacién, cooperaremos con
nuestros aliados del hemisferio occidental para man-
tener su seguridad contra la agresion cualquiera que
sea su procedencia, y nunca cejaremos en nuesiro
empeiio de hallar una forma de restablecer la paz y
amistad ¢ntre Cuba y los Estados Unidos.

19. En todos estos esfuerzos los Estados Unidas han
contado de manera primordiai, y yo creo que acerta-
damente, con la Organizacion de los Estados Ameri-



canos. Tenemos gran fe en la OEA y en la tradicion
interamericana, El pasado agosto, la OEA cred en
San José de Costa Rica un Comité ad hoc de Buenos
Oficlos integrado por representantes del Brasil, Chi-
le, Colombisa, Costa Rica, México y Venezuela, con
objeto de crear una tribuna donde pudieran zanjarse
las dificultades entre Cuba y los Estados Unidos. El
12 de septiembre de 1960, los Estados Unidos propu-
sieron que se convocara el Comité con objeto de po-
ner en claro los hechos de la controversia entre
nosotros y Cuba, El 28 de octubre reiteramos tal
propuesta en una nota dirigida al Secretario General

de la Organizacion de los Estados Americanos y pro-

metimos cooperar plenamente con el Comité con la
sola condicién de que Cuba hiciera lo propio. Quizas
si hubiera sido aceptada esta oferta, las acusaciones
falsas, vagas y algo histéricas que hemos escuchado
hoy se hubieran podido poner en cierto orden razo-
nable y estudiar en una atmbdsfera de calma, atmbs=-
fera que se forma entre Estados hermanos. Eviden-
temente no es eso lo que deseaba el Gobierno de
Cuba. Ellos prefieren presentarse aqui y lanzar sus
descabelladas acusaciones., Mientras persistan en
‘ese estado de animo, no vemos oportunidad de me-
jorar la situacion.

11, Al escuchar la interpretacidén simultinea de la
declaracién del Sr. Roa, tomé buena nota de que dijo
explicitamente que Cuba no podria aceptar ninguna
resolucién del Consejo de Seguridad que pidiera al
Gobierno de Cuba y al Gobierno de los Estados Uni-
dos, tal como ahora estd constituide, que se reunie-
ran y celebraran conversaciones. Esto constituye
otra prueba de la actitud adoptada por el Gobierno
de Cuba. Pero nosotros nunca perderemos la espe-
ranza y nunca cesaremos de esperar el dia en que
Cuba salga de la prisidn de odio en que ha sido re-
cluida por sus actuales dirigentes para reintegrarse
a la comunidad de las naciones.

12. Después de escuchar el discurso del Sr. Roa, no
tengo motivos para cambiar lo que dije en mi breve
intervencién de la sesidn anterior acerca de las acu-
saciones cubanas expuestas en su carta al Consejo
[S/4605]. Las acusaciones contenidas en su discurso,
igual que las de la carta, carecen completamente de
fundamento y se nos han comunicado de una manera
bastante histérica. Yo dudo seriamente de que el pro-
pio Sr. Roa las crea, El tratar de refutarias todas
detalladamente serfa lo mismo que querer refutar
punto por punto a "Alicia en el pafs de las maravi-
ilas",

13. Al principio de su discurso, el Sr. Roa dijo algo
parecido a lo siguiente: los actos de los Estados Uni-
dos, tal como &l estaba a punto de exponerlos en su
discurso, eran increibles. Estoy de acuerdo. Son in-
creibles y no deben ser creidos.

14. Mi delegacién no se explayard sobre el discurso
del Sr. Roa hasta que hayamos tenido oportunidad de
ver el acta taquigrifica del mismo, pero si diré unas
palabras sobre las acusacicnes principales conteni-
das en su carta, la cual pudimos estudiar brevemente
y se encuentra ahora ante el Consegjo.

15. Conforme ya mencioné muy brevemente, en esa
carta se afirma que existe una especie de nota con-
fidencial o de documentos, del Departamento de Es-

tado, en los cuales el Gobierno de los Estados Umidos
informa a los Ministros de Relaciones Exieriores
del hemisferio occidental de nuestra intencibn de
realizar una intervenci6n militar en Cuba, en caso
de presentarse ciertas contingencias, a saber, "en
caso de continuarse la construccién de 17 rampas
para el lanzamiento de cohetes soviéticos", Esto es
efectivamente propio de "Alicia en el pais de las
maravillas". En el segundo pirrafo de la cartz del
Sr. Roa esto se afirma tajantemente, como un hecho,
es decir, gue existe la nota de los Estados Unidos y
que se ha distribuido, y se citan palabras de la mis-
ma entre comillas. Pero luego seguimos leyendo que
la existencia de la nota se deduce en forma un tanto
extrafia de "despachos cablegraficos procedentes de
Montevideo, Uruguay".

16. De este tipo son las pruebas que se presentan al
Consejo de Seguridad en apoyc de una acusacion de
agresion, de invasién inminente; la acusacién méis
grave — estoy seguro de que el Sr. Roa se da cuenta
de ello ~ que una nacidn puede lanzar contra otra, y.
se hace sobre la base de "despachos cablegréficos
procedentes de Montevidec, Uruguay". Tenemos gran
respeto por los periddicos libres de Montevideo como
también o tenemos por los periddicos libres de Nue-
va York, pero es experiencia comiin, al menos en
sociedades como la nuestra (quizd el Sr. Rosa no
haya tenido esta experiencia), que en la prensa libre
de cuslquier ciudad aparecen a veces informaciones
que al ser examinadas resultan inexactas o incluso
enteramente errdneas., Yo sé que todos los presentes
en este Consejo hemos sido objeto algunas veces de
tales informaciones errdneas y en muchos casos que
todos conocemos el periddico correspondiente ha
publicado una retractacién. Ademés del hecho de que
algunos de estos informes pueden ser erroneos,
siempre existe la posibilidad de lo que denominamos
vartfculos inspirados", particularmente en el caso
de la. Prensa Latina, de orientacidén comunista.

17. El Gobierno de los Estados Unidos no ha dis-
tribuido ningln documento ni nota de ninguna clase
acerca de la supuesta construccioén de bases de pro-
yectiles soviéticos en Cuba, ninguna-nota en que de-
clare intenciones de lanzar una intervencidn militar
contra Cuba, y quizi sea significativo que a pesar de
la ola de fotograffas y de las muchas citas de diver-
sos arifculos de periddicos y revistas, ninguno de
tales documentos haya sido mostrado al Consejo de
Seguridad.

18. Comprendiendo las relaciones internacionales
como las comprendemos los reunidos alrededor de
esta mesa, 4no podemos darnos cuenta todos de que
si una autoridad de Cuba hubiera venido a ver a una
autoridad cualguiera de los Estados Unidos para tra-
tar de este pretendido "documento" les habriamos
diclo que este informe de prensa era completamente
erréneo? Perc evidentemente no quieren que se les
diga eso. Ellos prefieren mucho mis divulgarlo a la
prensa y presentarse al Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas haciendo de &l algo sensacional.

19. Esto es todo respecto de nuestras Gltimas "ma-
quinaciones" para lanzar una invasién, que es una
buena muestra de los rumores de segunda mano que
el Sr. Roa utiliza en vez de pruebas. Con objeto de
situar en la debida perspectiva esta alarma de inva-



gidn, debemos tener presente la reciente propaganda
de Cuba. Durante el pasado afio o quizi més tiempo,
viene siendo préctica acostumbrada de los dirigentes
cubanos, y particularmente del Primer Ministro Cas-
tro, el airibuir a los Estados Unidos la intencion de
realizar una invasién militar de Cuba, para luego
instar a todos los cubanos patridticos a aprestarse
a morir en lucha contra los invasores yanquis.

20. Muestra de ello tuvimos aquf cuando el Sr. Rea
solicitd un debate inmediato sobre lo que €l denoxhi-
naba invasién en gran escala que el Gobierno de los
Estados Unidos se¢ estaba preparando para desenca-
denar en cualquier momento contra Cuba, Fécilmente
pueden imaginarse los titulares con que estas acu-
saciones fueron difundidas por las péginas de la
prensa controlada de Cuba, con objeto de poner al
pueblo er estado de temor y alarma, Naturalmente
no hubo tal invasién, nunca hubo plan de invasidn
alguna y este asunto quedd en el programa de la Pri-
mera Comision de la Asamblea General durante siete
semanas sin que nadie volviera a planteario, aun
cuando los Estados Unidos habfan indicado estar
plenamente de acuerdo con que el tema de Cuba se
pusiera inmediatamente a la cabeza de la lista, en
caso de presentarse una situacion verdaderamente
urgente, De esa forma, la Asamblea General suspen-
di6 la primera parte de su periodo de sesionesy
entonces se acercd el afio nuevo y con &l el segundo
aniversario de la ascensién del poder del régimen
de Castro. Los periddicos matutinos de La Habana
del 31 de diciembre insertaron todos un espeluznante
articulo bajo un mismo titular a toda plana, un titular
idéntico para todos los peribdicos: "Inminente inva-
si6n yanqui.” Esa ncche, en La Habana, el Primer
Ministro Castro hizo uso de la palabra en un ban-
quete y dedicd una hora de su discurso a la nueva
acusacién de invasién, dando particular importancia
al supuesto documento de*los Estados Unidos en que
se alegz la construccidn de bases de proyectiles so-
viéticos en Cuba, el mismo documento inexistente
con el cual el Sr. Roa ha tratado de alarmar al Con-
sejo de Seguridad, Desgraciadamente, eso es un
ejemplo de la cotidiana dieta mental que se admi-
nistra al pueblo cubano, cuya prensa libre ha sido
estrangulada por el régimen de Castro.

21. Paso ahora a la segunda acusacidon principal
contenida en la carta del Sr. Roa, de que nuestro
pretendido Ysiniestro plan” fue urdido "con la plblica
cooperacién de los criminales de guerra cubanos re-
fugiados en territorio norteamericano, mercenarios,
aventureros, espias, saboteadores y terroristas de
toda laya", Naturalmente, es un hecho que miles de
cubanos, inclu~~ndo redactores periodisticos, inte-
lectuales y protusicnales de todas las especialidades
han huido de Cuba durante los dos afios Gltimos. Mu-
chos centenares de ellos se han refugiado en los Es-
tados Unidos, pero no son criminaleés de guerra.,
Iguzi que gran parte de los norteamericanos, la gran
mayorfa de ellos, incluyendo casi todos los principa-
les lugartenientes que al principio tenfa el Sr. Castro,
apoyaron la revolucion de Castro hasta que vieron
indignados la supresion de la libertad en Cuba en
todos los campos de actividad, Los que no pudieron

llegar a los Estados Unidos o algiin otro pais libre

en busca del derecho de asilo se encuentran presos.
Les sublevaba la supresién de la libertad, la elimi-

nacién de todo partido politico excepto el partido co-
munista, el completo amordazamiento de la prensa,
radio y televisitn; la absorcién por el régimen de
las universidades y del movimiento laboral, el some-
timiento de los tribunales al mando politico y la eje-
cucién y encarcelamisnto en gran escala de indi-
viduos scspechosos de pertenecer a la opogicion
politica, Sf, hay un gran niimero de cubanos que pre-
fieren no vivir en Cuba en estas circunstancias, pero
los Estados Unides son sélo uno de los muchos paises
libres que les han dado asilo.

22, Nuestro Gobierno Federal y gobiernos locales,
asf como algunas organizaciones parficuiares, han
dado asistencia de-urgencia a algunos de estos refu-
giados que tuvieron que abandonar Cuba sin dinero ni
bienes y deben comenzar una nueva vida en algin
sitio, Estamos haciendo todo lo posible para darles
alojamiento y trabajo a ellos y enseiianza a sus hijos.
Hemos dado cuenta al Consejo de la Organizacion de
los Estados Americanos de todas estas medidas y
hemos expresado la esperanza de jde oiras Repii-
blicas americanas deseen cooperar en la solucidn de
este problema puramente humanitario. Todas estas
cosas las harfa cualquier pais libre como cuestion
normal de humanidad. Pero es absolutamente falso
insinuar, como ha hecho el Sr. Roa, que hemos apo-
yado incursiones militares de refugiados cubancs
contra Cuba. Es natural y ficilmente comprensible
que algunos cubanos de nuestras costas deseen dedi-
carse a actividades contra el Gobierno que tanto dafio
les ha hecho. Pexo el Gobierno de los Estados Unidos
en manera alguna se ha asociado a tales actividades,
Por el contrario, hemos realizado esfuerzos inusi-
tados y especiales para impedir gue nuestras leyes
sean infringidas. ’

23, La tercera acusacidn contenida en la carta del
Sr. Roa, es que los Estados Unidos "...estin eje-
cutando una maniobra para aislar a Cuba diplomati-
camente en la América Latina". En prueba de esto,
el Sr. Roa alega el hecho de que Guatemaia y Peril
han roto las relaciones diplométicas con Cuba y que,
segln informes de prensa, el Gobiernc del Uruguay
estd proyectando una accién similar. Afiadi6 que otros
gobiernos parecfan estar proyectando la misma me-
dida,

24. Como es natural, los Estados Unidos consultan
con ofras Repfilicas americanas sobre cuestiones
de interés comin, incluyendo nuestras relaciones con
Cuba, las relaciones de esos paises con Cuba yla
actitud de Cuba en nuestra situacién general del he-
misferio occidental. La afirmacion del Sr. Roa de
que hiemos ejercido una tremenda presion sobreotras
Repfiblicas americanas para hacer que rompan las
relaciones con Cuba es enteramente falsa. Ello de-
muestra hasta qué punto ha cafdo en el estado de fni-
mo totalitario, para el cual s6lo hay dos relaciones
posibles entre gobiernos: la de ordenar y obedecer, o
1a de hostilidad declarada.

25, Ahora bien, cualguier que sepa hasta qué punto
han sido empleadas las misiones diplomiticas cu-
banas por todo este hemisferio para la subversiény
propaganda hostil puede comprender por qué algunos
de los. gobiernos scheranos han creide necesario
romper relaciones con Cuba, y estc no precisa que
nosoiros lo hagamos resaltar. En relacion con esto,
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permitaseme aiiadir unas palabras sobre la medida
tomada anoche por los Estadcs Unidos de romper
nuestras relaciones diplométicas con Cuba. Esta me=
dida la hemos adoptado, como ya dije en la sesién
anterior, llenos de tristeza y empujados a ello. Pro-
bablemente nunca en la historia de la civilizacin re-~
ciente ha sido un gobierno tan indulgente frente a la
provocaci6n como el Gnbierno de los Estados Unidos
frente a las acciones de Cuba,

26, Desde hace muchos meses ¢l Gobierno cukanoe y
especialmente el Ministerio de Relaciones Exterio-
res, que e encuentra bajo la direccidn del Sr. Rosa,
viene haciendo virtualmente imposibles los contactos
diplomiticos normales de nuestra Embajada. Nuestro
pals ha sido convertido en el principal blanco de toda
la propaganda de odio cubana, Los ciudadanos de los
Estados Unidos han sido las principales victimas de
su hostigamiento. Durante los primeros 10 meses del
afio 1960, por lo menos 43 cindadanos de los Estados
Unidos fueron hostigados y detenidos por la policia
cubana sin mediar acusacién. Subrayo la frase "sin

. mediar acusacién”, No es ésta la accidn de un go-
bierno con ideales como los que han sido profesados
por los dirigentes de la revolucion cubana.

27. En uno de estos casos, €l 18 de agosto de 1960,
una mujer estadounidense y sus dos hijos pequefios
fueron sacados de su coche por las turbas y golpea-
dos, mientras la policia cubana lo presenciaba sin
intervenir. & continuacibén la policia los condujo a la
comisarfa y los sometié a un intenss interrogatorio
antes de ponerlos en libertad muchas horas después
y todavia sin haber dado razén alguna dela detencidn.
Luego, el 15 de septiembre a la una de la madrugada,
. representantes armados del Departamento deInvesti-
gacidn del Ejército Cubano irrumpieron en el aparta-
mento de una empleada de la Embajada de los Esta-
dos Unidos en La Habana,. Los representantes armados
registraron su apartamento, se negaron a notificarie
de qué se la acusaba y no le permitieron comunicar-
se con la Embajada. Después fue conducida a la co-
misarfa de policfa, Todavia no se le permitié hablar
con nuestra Embajada. Cuarenta horas después, tras
enérgicas reclamaciones de nuestro Embajador, fue
puesta en libertad con la orden de abandonar Cuba
inmediatamente, sin haber sido acusada de nada.

28. EIl sefier Roa habla con gran elocuencia de los
ideales y principios de la revolucidn cubana. Estes
incidentes son sblo dos de entre muchos. En tales
circunstancias de continuo hostigamiento, el Gobierno
de los Estados Unidos sugirid a sus ciudadanos resi-
dentes en Cuba que debieran pensar en regresar a
los Estados Unidos a menos de tener que permanecer
en Cuba por' razones imperiosas. En forma similar
aconsejamos a los norteamericanos que pudieran es-
tar pensando en hacer un viaje a ese pafs, que noso-
tros, el Gobierno de los Estados Unidos, no estaba-
mos en situacidn de defenderlos contra arrestos y
detenciones arbitrarias, contra hostigamientos y ve-
jamenes de todas clases. En vista de la dificultad
cada vez mayor de facilitar proteccidon a estos ciu-
dadanos por los conductos diplométicos normales,
era nuestro deber dar ese consejo. Creo que todo
miembro del Consejo de Seguridad estari de acuerdo
en que su pafs habria hecho lo mismo en circunstan-
cias similares,

29, Como todo el mundo sabe, ayer mismoe por la
mafiana, el Gobierno de Cuba dio de repente, sin pre-
vio aviso, la orden de que la Embajadade los Estados
Unidos tenfa que reducirse arbitrariamente a 11 per-
sonas, A todos los empleados de la Embajada que
pasaban de ese niimero se les ordend de manera su-
maria abandonar el pais en el plazo de 48 horas y el
Primer Ministro Castro dijo de ellos que se estaban
dedicando al espionaje. Semejantes actos hostiles y
provocativos por parte del Gobierno de Cuba han
destruido ya hace mucho tiempo la confianza y res-
peto mutuo que son esenciales para las relaciones
diplométicas normales y han hecho imposible el sos-
tenimiento de 1la Embajada de los Estados Unidos en
La Habana,

30. En nuestra opinidn, los dirigentes de la revo-
lucién cubana han aislado & su nacién de las demés
naciones, aun cuando el representante de Cuba se
haya jactado esta maiiana de que "no estamos solos".
En todo caso, han aislado a su nacidn de los otros
paises del hemisferio, que son sus amigos naturales,
por su extremada sed de podery dominacién e into-
lerancia fanftica de toda disensidn, De este estado
de &nimo han surgido muchos resultados trégicos: la
jmposicién de censura y contrcl del pensamiento; la
supresion de todos los partidos politicos, excepto el
comunista; la justicia sumarisima en tribunales mi-
iitares improvisados, que han ordenado la ejecucién
arbitraria de centenares de personas; la huida con-
siguiente de muchos miles de refugiados, entre ellos
muchos de los ciudadanos més capacitados de Cuba;
las dificultades econdmicas originadas por politicas
irresponsables y la defeccion constante de dirigentes
politicoc y econdmicos; la creacion oficial de un
"diablo yanqui® que el desgraciado pusblo cubano,
hasta el mas pequefio de los escolares, aprende a
temer y despreciar por alegarse que estd preparado
para invadir su amado suelo patrio; ia defensa decla-
rada de la subversién y revolucidn violenta por toda
la América Latina; 1a hipoteca del futuro econSmico
de Cuba para permitir la adquisicién de grandes can~
tidades de armas de la Unidn Soviética y Checoslova-
quia; la movilizacién inilitar de cientos de miles de
cubanos, y, finalmente, la gradual transformaci6n de
una Cuba cada vez més insclvente en una dependencia
politica y econdmica de la Unidn Soviética y trampo-
lin para las ambiciones soviéticas en el hemisferio
occidental,

31. No me explayaré sobre los acontecimientos ocu-
rridos en el interior de Cuba, aun cuando son la fuen-
te verdadera de la agitacion; pero como el Consejo
de Seguridad esti encargado de mantener la paz y
seguridad internacioncles, se debe decir algo sobre
aquellos aspectos de la politica de Cuba que no sblo
han contribuido & su aislamiento moral en el hemis-
ferio occidental, sino que también han causado gran
peligro para la paz en la region.

32. Esta tarde comencé mis observaciones con up:
explicacién muy breve de lus invasiones realizad s
en el transcurso de‘los dos afios {iltimos, Pero todus
debemos reconocer, por ser cosa profesada abierta-
mente, que la subversion en el hemisferio occidental
es una politica concreta del Gobierno de Castro. Al~
tog funcionarios del Gobierno cubano han proclamado
que los Gobiernos de América Latina no representan
a los pueblos de América Latina,



33. Ei 30 de agosto de 1960, el Primer Ministro
Castro dijo en La Habana: "Algn dfa ocurrirf en
América lo que ocurrié en Cuba." Supongo que con
eso quiso referirse a los Estados Unidos. "Y si por
decir esto somos acusados de ser revolucionarios
continentales, que nos acusen. Y si se nos atusa por
decir esto de desear que haya revolucidn en toda
América, que nos acusen," Diffcilmente. se podrfa
ser mucho mfis explicito.

34, Pero, para rematar, dos dfas después, el 1 de
septiembre, el Ministro d§ Relaciones Exteriores
Roa dijo que la revolueiSn oubana "servird de tram-
polfn para todas las fuerzas populares de América
Latina, siguiendo un destino idéntico al de Cuba®.

35. Ya serfa bastante peligroso que los dirigentes
de Cuba emprendieras por su cuenta semejante polf-
tica; pero el peligro aumenta sobremanera por el
hecho de que esa politica es patrocinada y jomentada
abiertamente por el movimienio comunista interna-
cional y por los dirigentes de la Unién Soviética.

86. En Moscii, solamente hace un mas log dirigentes
de los partidos comunistas del mundo proclamaron
en su directiva sobre la estrategia comunista mun-
dial, y cito textualmente de su comunicado: "La vic-
toria de la revolucidn popular en Cuba es un esplen-
dido ejemplo para los pueblos de América Latina,"
Estas palabras han sido apoyadas con las armas, No
voy a hacer que el Consejo pierda tiempo escuchando
1a relacion de los tipos de armas, de los técnicos
militares que vinieron con ellas, y de la creacién
de enormes milicias civiles que superan con exceso
las necesidades normales de defensa y seguridad de
la nacién, Pero bien conocido es ya el programsa cu-
bano, bajo la dire ion del Gobierno de Castro, de
hacer labor de disuviucidn en América Latina, La fi-
nalidad de ese programa es establecer regimenes de
tipo comunista-castrista,

"%. Ya s& que a ninglin miembro dei Consejo es pre-
ciso se le recuerde como se alegraron el pueblo de
los Estados Unidos y el Gobierno de los Estados Uni-
dos cuando el Gobierno de Castro subid al poder, ese
pueblo y ese Gobierno gue ahora reciben epitetos
injuriosos del represeniante de Cuba. Se alegraron
al mismo tiempo que el pueblo cubano, al que se ha-
bia hecho promesa tras promesa de un porvenir me-
jor. Y como ya dije recientemente, fue preciso que
se llenaran de indignacién al darse cuenta de que
muchas de esas promesas eran vanas, (ue no eran
cumplidas y que probablemente nunca lo serfan, para
que los lugartenientes tan capaces del Sr. Castro co-
menzaran gradualmente a alejarse del régimen y fi-
nalmente a volverle la espalda, hasta el punto de que
quizd sblo queden ya dos o tres: uno de ellos, €l her-
mano del Sr. Castro, y otro, uno que ni siquicra es
cubano,

38. En los Estados Unidos lamentamos sinceramen-
te que los grandes ideales y principios expresados
por los dirigentes del Movimiento — creo que se lla-
ma el Movimiento 26 de julic — hayan sido escarne-
cidos de esta manera por el régimen actual de Cuba.
Porque si estos ideales y principios se hubieran ob~
servado, si hubieran podido realizarse, nunca ha-
briamos llegado a nada semejante a la presente se-
8ibn, ni a 1a sesién de julio del Consejo de Seguridad,
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ni a lon discursos pronunciados en la Asamblea Ge-
neral en los meses de septiembre y octubre.

39. Nos hacemos cargo, tanto como cualquiera, de
l1a acuciante necesidad de que los pushblos de Amé-
rica Latina disfruten de una auténtica libre determi-
nacién. Y no podemos menos de deplorar el hecho de
que al parecer esta vez el pueblo de Cuba haya sido
engaiiado con promesas vanas.

40, Como ya dije en la pasada sesibn, desde el punto
de vista de los Estados Unidos, las acusaciones he-
chas hoy por el Ministro de Relacicnes Exteriores
de Cuba son vanas, injustificadas, falsas, fraudulen-
tas, y supongo que en el vocahilario de la diplomacia
se podrfan hallar muchas otras palabras para indicar
que tales acusaciones carecen de base en la realidad,
Pido a los miembros del Consejo de Seguridad que
estudien tales acusaciones, que estudien la historia
de las relaciones entre Cuba y los Estados Unidos
durante los dos afios Gltimos, historia que se ha con-
vertido en likro abierto para todos ustedes, para to-
docs los miembros del Consejo, y que entonces deci-
dan, hasfndose en los méritos del caso, si estas
acusaciohes deben ser tomadas en serio. No creemos
que lo deban ser. Creemos incluso gue no se debe
presentar a este Consejc proyecto de resolucion
alguno gque tome en consideracién estas acusaciones.
Tengo la esperanza de que, a medida que nos vaya-
mos acercando al final de nuestras deliberaciones
sobre este tema concreto, esta posicidon nuestra so-
bre una posible resoiucidn sea reconocida y apoyada
por una gran mayoria del Consejo.

41. El PRESIDENTE (iraducido del francés): Quiero
recordar al auditorio que debe guardar silencic, 0
de lo contrario no habré oiro remedio qué ordenar
el inmediato despeje de la sala.

42, Sr. BENITES VINUEZA (Ecuador): Mi delega-
cién interviene en este debate con un evidente senti-
miento de pesar. Se traiz de un conflicto entre dos
Estados que forman parte de una misma comunidad
regional, ligados ambos a mi pafs por vinculos de
estrecha amistad. Por 1o mismo, no quisiera mi de-
legacién asumir el severo papel de un juez prevenido,
sino el de un amigable componedor en un pleito de
familia,

43, Por esta razdn quisiera, ante todo, recordar los
principios que sirven de base a nuestra comunidad
regional, mas antigua que la Organizacion de las Na-
ciones Unidas, de la que forma parte. Es en esos
principios en donde debe encontrarse el método pro-
picio y la solucién prictica de los problemas que hoy
dividen a dos Estados y ponen en peligro la amistad
de dos pueblos americanos,

44, Ciertamente que la comunidad regional ameri-
cana se basa en concepciones que surgen de dos tipos
culturales diversos y de dos estructuras socioecond-
micas no s6lo diveras, sino cue, por la fuerza de
los hechos, han tenido que marchar en pugna en el
mundo del pasado, pero que necesariamente tienen
que convertirse en complementarias en el mundo del
futuro. Mas, pese a esas diferencias, existe una co-
munidad no sdlo de principios juridicos, sino de va-
lores, que permite abrigar la esperanza de que el
actual conflicto sea superado dentro de los méfodos
comunes de nuestro sistema.



45, De esos principios hay uno que sirve de piedra
angular del sistema jurfdico americano: el prineipilo
de no intervencién de un Estado en los asuntos que
son de la jurisdiccidn interna de otro Estado, No
creo necesario vecordar cufn duramente hubo que
batallar para el establecimiento de ese principio,
culntas dificultades hubo que vencer y cuféin arduo
fue el camino que condujo a su definitiva consa-
gracién en la Carta de Bogotil/, que establecid la
Organizacidn de los Estados Americanos. Tampoco
es constructivo recordar hechos doloroscs de un pa-
gado definitivamente superado. Lo importante es que

ese principio sirve de base tanio a ia Organizacién’

regional americana como & la Organizacién de las
Naciones Unidas,

46, Abrigamos una fe irreductible en que ese prin-
cipio seri mantenido invariablemente como base de
la existencia de las relaciones americanas. No tene~-
mos razbn algune para creer que un sistema de vio-
iencia, definitivamente abolido, pueda conducir a he=
chos que el tiempo se llevd, dejando una experiencia
acerca de la ineficacia de sus resultados.

47. El principio de no intervencidn en los asuntos
privativos de otro Estado tiene, desde lusgo, el co-
rolario evidente de gue cada pueblo tienc el derecho
a darse la organizacion juridica y politica que crea
més conveniente. Nadie tiene el derecho & erigirse
en juez de la conducta polftica ajena. Cada pueblo
—y sobre todo los de estructura semifeudal latino-
americana — tiene derecho a hacer sus propios en-
sayos para lograr una evolucitn hacia una etapa so-
clal y econoémica que permita el pleno empieo de sus
riquezas. Perc tiene derecho a hacerlo con sus pro-
pios elementos nacionales, con sus propias doctrinas.
Serfa una suerte de velada intervencion el que Esta=
dos mas poderosos, cualesquiera que fueran sus
ideologfas, trataran de usar a un pueblo menos des-
arrollado como instrumento de penetracion de luchas
ideoldgicas o como plataforma de propagandadeideas
que pongan en peligro la seguridad ajena, como seria
intervencién velada el tratar de extender subversi-
vamente un ensayo polftico de un puebloaotro pueblo,

48. La solidaridad americana tiene que basarse en
ese irvestricto respeto de la soheranfa de los Esta-
" dos. Los pueblos latinoamericanos nacieron a su vida
independiente bajo esa concepcibn politica, que es-
tuvo presente en la mente de sus libertadores. Solo
sobre esa base se puede construir una sociedad in-
ternacional que mantenga el respeto de los Estados
grandes y pequefios, Toda doctrina de tutela, toda
ideologia de exclusivismo, es contraria a nuestra
tradicién de universalidad. Perc, asimismo, la cre-
ciente solidaridad hemisférica exige una base comfin
de respeto a un conjunto de ideas y de principios di-
rectrices, que tienen que ser examinados y reevalua~-
dos a cada momento.

49. Consecuencia de esa solidaridad hemisférica,
bagada en métodos cor s e ideas politicas comu-
nes, ha sido la evoluc. reciente de nuestre siste-
ma continental hacia L abolicién de toda violencia
en l1a solucitn de las discrepancias entre los Estados,
aun cuando existe unr ejemplo contrario proximo y

1 carta de 1a Organizacion de los Estados Americanos, firmada en
Bogotd, el 30 de abril de 1948,

doloroso para nuestro pafs, Los métodos de solucidén
pacffica de las controversias estuvieron presentes
en la mente creadora de nuestro libertador, de Boli-
var, cuando apoyaba la obligatoriedad del arbitraje y
los medios jurfdicos de salucién de los problemas
pendientes entre lo, pueblos americanos. Fuercn la
meta de numeroxas conferencias y reuniones inter-
nacionales. Y estén, por fin, consagrados definitiva e
inalterablemente en nuestro sistemsa regional.

50. Estf segura mi delegacién de que las diferencias
aue hoy separan a dos Gobiernos que forman parte
del sistema regional americano, tienen que ser re-
sueltas por esos métodos que son la base de nuestra
existencia. Estamos segurcs ds gue ningn método de
violencia puede perturbar la paz americana, Es de-
masiado grande la responsabilidad y demasiado gran-
de el compromiso ante la historia.

51. Los principios enunciados permiten a mi dele~
gacién asumir una clara actitud frente al problema
en debate, La circunrtancia de ser el Ecuador un
pafs pacffico, que ha dado muestras de saber cumplir
con los deberes de solidaridad continental, permite
a mi delegaci6n hacer un examen franco, sinceroy
desapasionado del problema.

52. Las alegaciones hechas por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Cula se basan en temores sur-
gidos de una disparidad de opiniones y de métodos.
Quisiéramos declarar que, por nuestrs parte, no he-
mos recibido presién alguna ni se nos ha circulado
documento ‘alguno que signifique presién ¢ amenaza
hacia el Gobiexno de Cuba, Podemos creer o no en
sus errores; podemos dudar o no de la eficacia de
sus métodos; podemos apreciar de modos diversos
ciertos aspectos de su politica, pero conservamos
para el pueblo cubano una viva simpatfa y una amis-
tad que nada destruird ni nadie ha tratado de destruir.

53. No existiendo hechos graves y precisos que sir-
van de base a un temor de inmediata amenaza para la
paz, creemos gue nuestro papel debe ser el de ami-
gables componedores, No debemos cesar en nuestros
esfuerzos po. .ograr una solucion pacifica que impida
el rompimiento de la unidad americana. Y en este
sentido, en perfecto acuerdo con €l representante de
Chile, hemos pensado que hay que realizar todo es-
fuerzo conducente a un entendimiento que permita
lograr un acuerdo entre dos Estados amigos.

54. El proyecto de resolucién (S/4612) que hemos
presentado, tiende a ese fin. En un mundo de temo~
res y de recelos, de desconfianzas y de alarmas, es
preciso que afirmemos nuestra fe en los principios
contenidos en la Carta de lags Naciones Unidas, na-
cida de una guerra, para evitar gue vuelvan a pro-
ducirse otras, méas crueles y sangrientas,

55. Estima mi delegacion que el Consejo de Segu-
ridad tiene plena facultad para conocer este asunto
y procurar una solucién dentro de lo que preceptia
la Carta. No quisiéramos sefialar uno de aguellos
métodos que establece el Articulo 33, sino dejar am-
plio camino para gue las partes busquen una solucibn
dentro de los organismos internacionales. Es nuestra
esperanza que pronto la situacidn de tensién ceda
lugar a una comprension madura de las graves res-
ponsabilidades continentales y mundiales y lieve a
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las partes a soluciones pacificas basadas en los prin~
cipios de la Carta y de nuestro sistems hemisférico.

56. Sr. ZORIN (Unidn de Repiiblicas Socialistas So-
vigticas) (traducido de la versidn francesa del texto
ruso): Una vez mfs el Consejo de Seguridad se e
ante la necesidad de examinar la situacion extrema-
damente grave provocada por los {ltimos actos de
agresién de los Estados Unidos conira un pequefio
Estado independiente: la Repfliblica de Cuba.

57. Hemos escuchado la exposicidn circunstanciada
del Sr. Roa, Ministro de Relaciones Exteriores de
Cuba, quien ha demostrado de manera convincente
coémo, habiendo derribado la revolucidon cubana a la
dictadura de Batista, odiada por el pueblo cubano,
pero sostenida por el Gobierno de los Estados Uni-
dos, este filtimo pafs no ha cesado de envenenar sus
relaciones con la Repfiblica revolucionaria de Cuba
y ha multipiicado los actos de agresion, los cuales
han acabado por provocar la ruptura de las relacio-
nes diplométicas y consulares con este Estado Miem-
bro de las Naciones Unidas y hacen que se cierna
gobre el pueblo cukano la amenaza de una invasion
armada. El Sr. Roa ha citado muchos ejemplos, sos-
tenidos por pruebas, de las provocaciones a que sé
entrega el Gobierno actual de los Estados Unidos, El
orador ha demostrado la naturaleza agresiva de toda
la politica de los Estados Unidos para con este pe-
quefio Estado de América Latina, el cual, desde hace
dos afios, ha proclamado su completa repulsa de la
antigua politica de servidumbre absciuta a la domi-
naciim imperislista de los Estados Unidos, asi como
su voluntad de desarrollar una politica independiente
en beneficio de los pueblos de Cuba y de todos los
deméis palses de América Latina.

58. Hemos escuchado también la intervencién del
Sr. Wadsworth, representante de los Estados Unidos,
quien ha tratado de presentar como falsas y despro-
vistas de todo fundamento las graves acusaciones
formuladas por el Gobierno revolucionario de Cuba.
Incluso ha llegado a calificar estas acusaciones de
ridfculas y ha.querido acusar al propic Gobierno cu-
bano de crearle complicaciones a su pueblo. El re-
presentante de los Estados Uridos se ha esforzado
simplemente por sustraerse al andlisis de los hechos
y de los argumentos presentados. Procedimiento
ciertamente ficil pero en manera alguna convincente.
Conviene ‘2l mismo tiempo hacer notar que dicho re-
presentante, a pesar de las greves circunstancias en
que estamos examinando esta cuestion, no ha consi-
derado necesario declarar de una manera clara y sin
ambages que vayan a cesar las actividades subversi-
vas anticubanas que se desarrollan dentro del terri-
torio de los Estados Unidos, ni que vayan a cesar las
provocaciones y preparativos de agresion abierta ni
tampoco gue todas las diferencias existenfes entre
Cuba y los Estadog Unidos vayan a ser arregladas
por medios pacificos. Desgraciadamente, al repre=
sentante de los Estados Unidos no le hemos oido ha-
cer uns declaracién asf de clara y sin ambages, lo
que ya de por si da bastante que pensar,

59, La ruptura de relaciones entre los Estados Uni~
dos y Cuba que ayer se produjo, basta para demostrar
que el Gobiernc de los Estados Unidos, lejos de de-
sear arreglar las diferencias, piensa per el contrario

agravar ain més una situacion de por si tirante y
s prepara a pasar a la agresion abierta.

60. Basta considerar los hechos objetivamente para
comprender que el representante de los Estados Uni-
dos estd tratando vanamente y sin ninguna probabili-
dad de éxito de eludir la pesada responsabilidad que
la grave situacidon reinante en el Caribe hace pesar
sobre su pais, Efectivamente, nada tiene de inespe~-
rada la actual situacidn, extremadamente grave para
la Repiiblica de Cuba y para la paz mundial, Hace
varios meses que el Gobierno soviético, secundando
al Gobierno cubano, viene sefialando & la opinidén
mundial y a las Naciones Unidas ciertos actos que
demuestran que el Gobierno de los Estados Unides,
movido por los monopolios y los militaristas norte-
americanos y lleno de odio contira el régimen revo-
lucionario de Cuba, se prepara de una manera cada
vez més febril para atacar abiertamente, con las
armas, a un pais pequefio, ciertamente, pero orgu-
lloso y amante de la libertad, que se ha negado a
doblar la cerviz ante los dictados de Washington. Ya
entonces instamos al mundo a que no diera crédito a
las declaraciones mendaces del Gobierno actual de
los Estados Unidos, el cual negaba la menor inten=-
cibén agresiva para con Cuba. Desgraciadamente es-
tdbamos en lo cierto y todas las solemnes segurida-
des del Gobierno norteamericano jamés han tenido
otro objeto que el engafio, igual que las declaraciones
sumamente cinicas hechas hipberitamente por el ac-
tual Gobierno estadouridense para cubrir més de una
accién vil, .

6l. Como demuestran los hechos, y son hechos di-
ficilmente refutables, se distinguen tres fases per-
fectamente delimitadas en los actos de hostilidad y
preparativos de agresibn de los Estados Unidos con-
{ra Cuba. Al principio, no hubo sino actos aislados
de injerencia norteamericana en los asuntos internos
de Cuba, por estarse estudiando todavia la politica
general de hostilidad hacia el gobierno revolucio-
nario, :

62. El Sr. Wadsworth nos ha dicho hoy que el Go-
bierno de los Estados Unidos acogid casi con alegria
1la revolucipn cubzna. Creo yo, no obstante, que nadie
se dejard sorprender por esta retorica. Tras la vic-
toria de la revolucién en Cuba, el sabotaje de las
decisiones del Gobierno cubano por parte .~ las so-
ciedades norteamericanas establecidas eu & pais no
estaba todavia coordinado con los actos de agresibn
econdmica del Gobiernc estadounidense. En aquella
época, las diversas organizaciones contrarrevolu-
cionarias anticubanas y todos los fugitivos que acom~
pafiaron a Batista a los Estados Unidos, donde sé han
emboscado desde entonces aprovechindose del apoyo
del Gobierno estadounidense, acababan solamente de
iniciar su actividad y de entrar en contacto con las
autoridades norteamericanas.

63. La campafia de calumnias insidiosas contra Cu~
ba, organizada en los Estados Unidos, formaba toda-
via una orquesta mal ajustada; se ofan alin frecuentes
notas discordantes por falta de una direccion comin
bien definidd, La caida de Batista, el paniaguado de
los Estados Unidos, habfa sido demasiado bruseca y
atin no hebfa sido posible ponerse de acuerdo acerca
de todas las medidas que era preciso adoptar contra
el nuevo Gobierno, Sin embargo, tras cierto tiempo,



{a mano del jefe se hizo sentir rapidamente. La con-
fusién y el desorden fueron superados. Durante estos
@iltimos meses, hemos podide ver como la interven~
ciébn de los Estados Unidos en los asuntos interiores
de Cuba se organizaba y tomaba forrias diversas:
preparacién directa de una conflagracion en el inte-
rior, as{ como una invasién militar procedente del
exterior. El objeto de esta campaiia, cuidadosamente
ideada y preparada contra Cuba hajo la direccidn del
Gobierno norteamericano, consistfa en desorganizar
la economfa cubana, sislar polfticamente al pais y
desarmar moralmente al pueblo cubano a fin de reu-
nir todas las condiciones necesarias para una inva-
si6n militar directa,

64. Desde hace mucho tiempo, los Estados Unidos
se dedican a desarrollar una campaiia de hostilidad
contra Cuba y su Gobierno. El Sr, Wadsworth acaba
de ilegar hoy a calificar abiertamente a este Gobier-
no de "reino del terror®., Taumbién en la sesion de
hoy, el representante del Ecuador ha recordado los
principios en que se ingpiran los Estados del conti-
nente americano en sus relaciones, Ha hablado de
wamistad", de "cooperacién" y de "arreglo pacifico
de todos los problemas"™; también ha hablado del
"principio de no intervencion de un Estado en los
asuntos que son de la jurisdiccion interna de otro
Estado". :

65. En tal estado de cosas, éc6mo es que el repre-
sentante de los Estados Unidos tiene,noyala audacia,
sino la impertinencia, de venir a hablarnos aquf de
"régimen de terror" a propdsito del Gobierno de un
pafs con el cual hasta ayer mantenfa relaciones di-
plomiticas? ¢Como calificar esta conducta? éNo
constituye esto una intervencion directa en los asun-
tos internos de este Estado pequeiio, pero no por eso
menos independiente? Por lo que a mi respecta, bas-
ta con este hecho para demostrar bien a las claras
que el Gobierno de los Estados Unidos desprecia
abiertamente los principios que rigen las relaciones
internacionales, y concretamente los principios que
rigen las relaciones entre Estados americanos, a los
que hacfa alusibn el representante del Ecuador.

66. La radio, la televisibn, la prensa, las persona-
lidades oficiales en sus miltiples discursos, se han
dedicado y se dedican todavia a una campafia siste-
mética contra el Gobierne cubano,*contra la Repfi-
blica revolucionaria de Cuba en general. Y lo que es
més, los gobiernos de otros Estados y el propio Go-
bierno cubano son sometidos a provocaciones y pre-
siones directas. En el plano econémico, el Gobierno
de los Estados Unidos ha denunciado los antiguos
acuerdos sobre compras de azfcar, asi como los
acuerdos comerciales en general; ha organizado el
bloqueo de Cuba, y ha impuesto un embargo sobre
todas las exportaciones con destino a Cuba. Esto
equivale a desear estrangular en el terrenc econd-
micd a un régimen odiado por los Estados Unidos de
América, ¢No es esto manifiestamente contrario a
los principios fundamentales de la Carta de las Na-
ciones Unidas y también a los de la Organizacion de
los Estados Americanos?

67. En el terreno polftico, el Gobierno de los Esta-
dos Unidos se ha entregado a una campaiia cada vez
méas amplia tendiente a aislar al Gobierno cubano y
a ejercer presidon sobre todos los demés pafses de

America Latina para hecerles romper sus relacio-
nes diplométicas con Cuba y proclamar el blogueo
econdmico de Cuba. La Gitima iniciativa de los Es-
tados Unidos, la ruptura de relaciones diplométicas
con Cuba, tambidn se ha inspirado en el deseo.de
agravar la situacién y dar nuevo fmpetu a la cam-
paiia de hostilidad contra la Repiiblica de Cuba.

68. En el terreno militar, se han realizado prepa-
rativos para un ataque directo contra Cuba. éNo debe
verse un ensayo general de invasion en las maniobras
estratégicas & que se han dedicaco los Estados Uni-
dos a fines de 1960 para comprobar si podian ejecu-
tar un desembarco en measa en las costas cubanas?
Esta operaci6n, durante la cual desembarcaron 1.500
soldados de infanterfa de marina en Guantinamo el
29 de octubre {iltimo, fue calificada de licencia mi-
litar que se les dio para pasar el fin de semana en
tierra. Los Estados Unidos también verificaron la
potencia de combate de su base de Guanténamo du-
rante las maniobras realizadas el 4 de noviembre:
combates muy parecidos & la realidad, en el curso
de los cuales se ocuparon posiciones con apoyo de
la aviaci6én, se construyercn trincheras y se colo-
caron minas, etc. Por dltimo, se cercioraron de que
su escuadra de invasidn estuviese lista para el com-
bate enviindola 4 hacer "servicio de patrulla" en las
aguas internacionales al sur de Cuba, desde €l 17 de
noviembre al 7 de diciembre de 1960.

69. No fue casualidad que el periodista reaccionario
norteamericano David Lawwence, al expresar su en~-
tusiasmo con motivo de este Gltimo acto agresivo
contra Cuba, escribiera el 18 de noviembre en el
New York Herald Tribune; "No estd lejos el dia en
que los Estados Unidos podran verse obligados a
desembarcar tropas para apoderarse de las propie-
dades norteamericanas en Cuba, que han sido con-
fiscadas por el Gobierro de Castro.”

70. A su vez, el New York Times, al comentar en
su nftmero del 20 de noviembre la decision det Go-
bierno de los Estados Unidos de organizar, segin su
propia expresidn, una patrulla totalmente simbblica
a lo largo de las costas de Cuba; no pudo menos de
formular con asombro esta pregunta; "¢Por qué ha
sido preciso enviar un portaviones con 70 aparatos
y cinco destructores cuando hace un afio la marina
de guerra sélo envid dos pequeiias unidades a patru-
1lar frente a Panami?"

71, Ingenua pregunta. La respuesta es sencilla: la
escuadra de la marina norteamericana que navegaba
en las aguas meridionales de Cuba, en manera alguna
estaba encargada de patrullar, sino de elaborar téc-
nicas de invasién. {No deberi verse una prueba evi-
dente de los verdadercs designios de los Estados
Unidos respecto de Cuba en el hecho de que en el
mismo momento en que habfa importantes fuerzas
navales concentradas al sur de Cuba, se declard que
la Marina de guerra de los Estados Unidos procedfa
a realizar maniobras con participacién de cruceros
y submarinos cerca del noroeste de la isla, tan sdlo
a 10 kilémetros de la capital cubana?

72, {Por qué obrar de esta manera? dQuién podria
creer seriamente lo que acaba de decir el Sr. Wads-
worth, o sea, que sobre toda la region del Caribe se
cierne una amenaza de guerra y que es Cuba, con sus



6.500.000 habitantes, la que amenaza a los Estados
Unidos de América? Tales acusaciones lanzadas con-
tra Cuba son absolutamente ridiculas.

73. Pero si los Estados Unidos organizaron impor-
tantes maniobras navales, ello no fue simplemente
para dar un paseo. Mientras las fuerzas armadas
norteamericanas ultimaban los detalles técnicos de
la intervencién proyectada, los Estados Unidos con-
certaban acnerdos militares y politicos en prepa-
racién de la invasién. Como se sabe, el dia’ 2 de
diciembre, el Gobierno de los Estados Unidos se
golidarizbd abiertamente con los elementos contra-
rrevoluciorarios huidos de Cuba y legalizd el apoyo
financiero que se les concedid, declarando que se
ponfa un crédito por un milldn de dblares a dispo-
sicién de estos bandidos, de estos aventureros poli-
ticos. éPuede llamarse a esto no intervencion en los
asuntos internos de un Estado vecino, y para volver
a emplear los términos del Sr. Wadsworth, de un
Estado amigo, de un pueblo amigo?

74, El 9 de diciembre, el departamento de Estado
aconsejd a los ciudadanos estadounidenses que no
fueran a celebrar las fiestas de fin de aifio a Cuba.
Esta advertencia no deja lugar a duds alguna. La
fecha del ataque contra Cuba estaba evidentemente
fijada y el "periodo peligroso" habia comenzado. ¢Es
esto una simple coincidencia? Hace una semana, el
25 de diciembre, el Miami Heraid que se publica en
la misma ciudad donde se encuentra, como se sabe,
1a base principal de los elementos contrarrevolucio-
narios cubanos refugiados bajo el ala del Gobierno de
los Estados Unidos, anunciaba que importantes fuer-
zas contrarrevolucionarias estaban haciendo los Gl-
timos preparativos para invadir a Cuba. Natural-
mente gue éstas no son las fuerzas principales de
invasidn; éstos son solamente los que tienen inten-
cidn de regresar a Cuba,apoyandose en las bayonetas
de los infantes de marina norteamericanos,

75. Una vez que €l Gobierno cubano desenmascard
los secretos designios de los Estados Unidos, que
deseaban desencadenar un atagque armado contira la
heroica Repiblica de Cuba, el mundo ha cido testigo
de otras pruebas de los preparativos de invasion a
que se dedican los Estados Unidos, Asf{ por ejemplo,
el Gobierno de Eisenhower ejercia presion sobre los
pafses de América Latina para obligarlos a romper
las relaciones diplométicas con Cuba y de esta ma-
nera aislarla de los Estados del hemisferio occi~
dental,

76. Se supo, de la misma manera, gue todos, los
ciudadanos norteamericanos que actualmente se en-
cuentran en Cuba habfan sido invitados secretamente
a presentarse en la Embajada de los Estados Unidos
para escuchar ahf una comunicacion muy importante.
A proposito de esto, esta convocatoria de ciudadanos
norteamericrnos en la Embajada de los Estados Uni-
dos precedid a la decisidn del Gobierno cubano de
demandar la reduccién del personal de las embaja-
das. Es por eso falso declarar, como ha hecho el
representante de los Estados Unidos, que la exigen-
cia del Gobierno cubano de que se utilicen iguales
nimeros de empleados en ambas embajadas (la Em-
bajada de Cuba en'los Estados Unidos y la Embajada
de los Estados Unidos en Cuba) haya sido la Gitima
razdn que lé ha movido a romper las relaciones diplo-

miticas. Pero es que ustedes estaban convocando a
sus ciudadanos antes de que el Gobierno cubano pre-
sentara su peticidn, 1o que demuestra bien a las cla-
ras que se estaban preparando ya para la ruptura de
relaciones.

77. Es evidente, por tanto, y ademés nadie se habia
engaiiado acerca de ello, que el clamor provocado
estos Gltimos tiempos por el Gobierno de los Estados
Unidos, con motivo de la adguisicion en el extranjero
por Cuba de armas destinadas a asegurar la defensa
de la isla, no es més que una cortina de humo. Al
declarar calumniosamente que estas adquisiciones de
armas en pafses sccialistas permitirdn a Cuba dar
apoyo militar a-la propagacibn de la revolucién en
América del Norte y América del Sur, como tan ex-
tensamente ha hecho hoy el representante estadouni-
dense, el Gobierno de los Estados Unidos, recurrien-
do a las bajas maniobras a que estd acostumbrado,
ha tratado de desarmar a Cuba, de privar a la isla
de los medios de defensa necesarios para rechazar
una invasion directa de los Estados Unidos.

78. Al dedicarse a esta campafia de calumnias con-
tra Cuba para ocultar sus propios preparativos de
invasidn directa, en manera alguna temen los Estados
Unidos, naturalmente, una intervencién armada de
Cuba en sus asuntos o en 16s asuntos de los paises
de América Latina. Semejante peligre no existe ni
puede existir, Lo que en realidad temen los Estados
Unidos es la gran influencia liberadora de las ideas
de 1a revolucidon victoriosa de Cubsa, es el ejemplo
de la lucha victoriosa del pusblo cubano por su li-
bertad y su independencis,-ejemplo que podria influir
en los demés pafses de América Latina y que & los
ojos de los Estados Unidos es tanto mis peligroso
cuanto que en estos Gliimos tiempos la evoluciSn
politica de bastantes paises de América Latina es
cada vez més favorable a las fuerzas democréticas.

79. En vano ha querido amedrentarnos el represen~
tante de los Estados Unidos citando la declaracibn
de los representantes de los partidos comunistas y
obreros o la declaracidon conjunta del Sr. Mikoyan y
del Gobierno cubano con motivo de la visita del sefior
Mikoyan a Cuba, y segtn las cuales la Unibn Soviética
y Cuba se han puesto de acuerdo para actuar conjun-
tamente dentro de las Naciones .Unidas. iVaya un
crimen! &Por qué razdn la Unién Soviética y Cuba
no podrian, lo mismo que otros Estados, actuar de
consuno en pro de la paz, de la seguridady de la
cooperacidn de los pueblos? ¢Por qué razdn habrian
de ser enemigss? {Dbnde estd en esto el crimen de
Cuba o de la Uni6n Soviética? Nosotros estamos or-
gullosos de actuar de esta forma al servicio dela
paz y de la seguridad de los pueblos.

80. Como se sabe, la Declaraciéon de La Habana,
adoptada por el pueblo cubano el 2 de septiembre de
1960, ha repudiado la doctrina de Monroe y los prin-
cipios del panamericanismo en la acepcidn que les da
Washington y ha proclamado la unidad de los pueblos
del hemisferio occidental sobre una nueva base de-
mocrética, sobre la base de los principios de la li-
beracién de Américe Latina, Estos principios prevén
que los pafses de América Latina se liberarin del
yugo polftico y econdmico de los Estados Unidos y
emprenderén el largo' camino del desarrollo inde-
pendiente. Estos son los principios sobre los que el




Gobierno revolucionario de Cuba funda todas las ac-
tividades que emprende en la esfera internacional,
Y ésta es precisamente la razbn por la que los mo-
nopolios norteamericanos lo detestan hasta tal punto,

81, Al preparar una intervencion contra Cubs, estas
fuerzas tratan no solamente de recobrar lo que las
reformas de la revolucibn les han hecho perder, sino
también de dar una leceidn a otros paises de Amé-
rica Latina para el caso de gue tuvieran la osadia
de repetir la experiencia cubana. Esta es una de las
razones de la ruptura de relaciones diplomiticas, en
1a que el actual Gobierno de los Estados Unidos soa-
ba de tomar la iniciativa. En tal ruptura hay que ver
una advertencia para los demés pafses de América
Latina.

82. Oponiéndose a la revolucidn cubana y preparan-
dose a acabar sumariamente con ella, les Estados
Unidos han demostrado al mundo entero que su inten-
cion es mantener a los otros paises en situacidn de
dependencia y que en el continente americano son
ellos el aliado més fiel del colonialismo.

83, El Sr. Wadsworth casi llegd a acusar a los pai-
ses socialistas, lo mismo que a Cuba, de ser res-
ponsables de que los nueve pafses del blogue sovié-
tico hayan votado igual que Cuba a favor de que la
cuestién de la amenaza a la independencia de Cuba
sea debatida en sesi6n plenaria de la Asamblea Ge-
neral, No tenemos que sonrojarnos en absoluto por
esta acusacién lanzada por los Estados Unidos. Al
contrario, estamos orgullosos de haber votado junto
con la Repiiblica Revolucionaria de Cuba a favor de
que esta cuestidn sea discutida, cuestidn que interesa
no sélo al pueblo cubano, sino a todos los pueblos de
América Latina. Por su parte, los Estados Unidos,
Jde qué pueden enorgullecerse ellos, que han sido
uno de los nueve paises, entre los que se cuentan los
colenialistas més acérrimos, que no han votado &
favor de la histérica declaracién sobre la abolicién
del colonialismo? Ese si que es un verdadero motivo
de vergilenza para los Estados Unidos, que tanto ha-
blan de su lucha por la independencia de los pueblos.
Junto con los colonialistas, los Estados Unidos han
votado de hecho a favor de que se_mantenga el ré-
gimen colonial.

84. Las maniobras norteamericanas contra Cuba
son prueba elocuente de la voluntad mal disimulada
del imperialismo norteamericano de preservar lo
que el Sr. Nehru, Primer Ministro de la India, cali-
ficd acertadamente de "imperio invisible de los Es-
tados Unidos". Pero la era de los imperios ha que-
dado superada. Los hechos demuesiran de manera
irrefutable que estamos frente a una amenaza de
agresién de una gran Potencia, los Estados Unidos
de América contra un pequefic pais, Cuba, La finali-
dad de la agresién que se prepara es derribar el
Gobierno revolucionario de Cuba y el régimen demo-
cratico de este pais para restablecer en &l el impe-
rio de los monopolios norteamericanos, y quitar a
los otros paises de América Latina este ejemplo de
lucha victoriosa de un pequefio- pais heroico por su
libertad, su independencia y el desarrollo de su eco-
nomia nacional.

85. La amenaza de agresitn todavia no se ha mate-
rializado. La méiquina de guerra norteamericana to-
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davia no se ha puesto en marcha. Aln es tiempo para
impedir acontecimientos que podrian acarrear con-
secuencias sumamente peligrosas no sélo para el
Caribe, sino para el mundo entero.

86. En una declaracidn publicada hoy, el Presidente
Eisenhower ha empleado ciertos argumentos muy
poco convincentes acerca de la ruptura de relaciones
diplométicas entre los Estados Unidos y Cuba. Ha
dicho lo siguiente: "El Gobierno cubano ha decidido
limitar a 11 personas el personal de nuestra Emba-
jada y de nuestro Consulado en La Habana." Pero el
Presidente Eisenhower no aclara y no se sabs por
qué, que esta cifra de personal es exactamente la
que tiene la Embajada cubana en los Estados Unidos.
Y afiade: "esta iniciativa extraordinaria del Gobierno
de Castru no puede tener otra finalidad que la de im-
posibilitar el mantenimiento de relaciones diplom&-
ticas normales con Cuba'".

87. (Qué tiene esta iniciativa de extraordinario?
{For qué no ha de poder reclamar igualdad de trato
el Gobierno de un pais? ¢Es que el Gobierno de un
pais pequefio no tiene derecho a decir: "Ustedes de-
ben tener en nuestro pais tantos funcionarios diplo-
méticos como nosotros tenemos en el pafs de us-
tedes"? 4Qué hay de extraordinario en pedir igualdad
de trato entre dos gobiernos? (C es gue los Estados
Unidos tienen la costumbre de contar por necesidad
120, 130 o hasta 200 empleados en sus Embajadas de
América Latina, mientras que un pafs de América
Latina no puede tener sino 10, 12 & 15 personas en
su Embajada en los Estados Unidos? {Por qué? 4Con
qué derecho crean ustedes semejante desigualdad de
trato con un pais con el que mantienen relaciones
diplométicas normales? No hay en ello absolutamente
nada de extrazordinario. Eso es parte de las relacio-
nes normales entre paises. Cada pais tiene derecho
a exigir igualdad de trato, Sin embargo, para el Go-
biezno de los Estados Unidos, es éste un acto "extra-
ordinario" porque antes del Gobierno cubano nadie
habia pedido igualdad de trato.

88. El Presidente Eisenhower prosigue: "Espero y
estoy onvencido de que en un futuro proximo la
amistad histérica que nos une podri expresarse me-
diante el restablecimiento de las relaciones norma-
les en todas las esferas., Hasta entonces, nuestra
simpatia se dirige al pueblo cubano, que sufre ac-
tualmente bajo el yugo de un dictador." O sea que,
para ustedes, Batista no era un dictador, pero al que
le ha puesto en fuga, al que ha establecido un régimen
democratico popular, ustedes lo consideran como dic~
tador porque no quiere inclinarse ante ustedes. Asi
es como ustedes conciben la igualdad de derechos
entre los paises.

89. El1 Sr. Wadsworth ha afiadido hoy: "No nos can-
saremos de esperar el dia en que Cuba se libre de
la prisi6én de odic en que ha sido encerrada por sus
actuales dirigentes". {En qué se fundan ustedes, us-
tedes que representan una gran Potencia, para cali=-
ficar de "prisién de odio" al régimen de un pais con
el cual hace tan s6lo unos dias mantenian relaciones
diplométicas? 4Con qué derecho se inmiscuyen uste-
des en los asuntos internos de otro pafs, sea el que
sea su régimen? El hecho de que ustedes hablen de
ello, de que digan "esperamos el dia en que Cuba se
libre de su prision de odio", demuestra que ustedes




preparan la restauracion del antiguo régimen podrido,
derribado por el pueblo cubano. Ustedes esperan ese
dfa, pero ese dia no llegaré nunca,

90. Debsmos tener plena conciencia de la importan-
te decisién que debe adoptar el Consejo de Seguridad,
No sélo debe erigirse en defensor de un pafs pequefio
sobre el que se cierne la amenaza de una agresion
directa por parte de los Estados Unidos, sino tam-
bién conjurar acontecimientos que toman un giro pe-
ligroso para la paz del mundo entero. :

91. Si el Consejo de Seguridad no sale en defensa
de Cuba, si no adopta medidas que hagan imposible
la agresidn de los Estados Unidos contra Cub4, si
esta agresién se produce, Cuba, naturalmente, no
se encontrari sola: ella seré ayudada activamente
por los pafses que toman en serio la defensa dela
libertad y de la justicia y que no podrian tolerar
que los principios del derecho internacional fue-
ran reemplazados por los principios del bandidaje
internacional.

92, En su mensaje al Sr, Castro, Primer Ministro
de Cuba, el Sr. Khrushchev, Presidente del Consejo
de Ministros de la Union Soviética, ha declarado:
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"E]l pueblo soviético estd orgulloso de las rela~
ciones de amistad, de confianza y de colaboracion
que ten fructfferamente se mantienen entre nues-
tros dos pafses. El pueblo cubano podrd contar
siempre con la solidaridad y el apoyo del pueblo
soviético en la lucha que libra por su independen-
cia, su libertad y el desarrollo de su economia
nacional,"

93, La delegacidn soviética expresa la esperanza
de que todos los miembros del Consejo de Seguridad
dediquen toda la atenci6n precisa al examen de la
reclamacion del Gobierno cubano, al examen de la
evolucidén critica de las relaciones entre los Estados
Unidos y Cuba, y que, conscientes de sus responsa-
bilidades, no permitan que los acontecimientos tomen
un giro tragico, La agresion que los Estados Unidos
preparan contra Cuba no debe producirse. El Con-
sejo de Seguridad debe tomar medidas enérgicas
para impedir esta agresiony para asegurar el arre-
glo pacifico del conflicto que ha surgido por culpa
del actual Gobierno de los Estados Unidos.

Se Ievanta la sesién a las 18.50 horas.
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